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LAG
av den 10 september 2024

om andring av lag nr 139/1998 om narkotika, psykotropa @mnen och preparat, i dess andrade
lydelse, och om dndring av slovakiska nationalradets lag nr 145/1995 om administrativa
avgifter

Republiken Slovakiens nationella rad har antagit féljande lag:
Artikel T

Lag nr 139/1998 om narkotika, psykotropa dmnen och preparat, i dess @ndrade lydelse enligt lag

nr 260/1999, lag nr 13/2004, lag nr 633/2004, lag nr 330/2007, lag nr 455/2007, lag nr 393/2008,
lag nr 461/2008, lag nr 77/2009, lag nr 468/2009, lag nr 43/2011, lag nr 362/2011, lag nr 40/2013,
lag nr 43/2014, lag nr 148/2015, lag nr 91/2016, lag nr 288/2017, lag nr 177/2018, lag nr 287/2018,
lag nr 35/2019, lag nr 372/2019, lag nr 124/2021, lag nr 479/2021, lag nr 532/2021 och lag

nr 391/2022, ska éndras pa foljande sétt.

1.11 § ska en héanvisning till ** inféras ovanfor orden ”import” och ”export”.
Fotnot 1aaa ska ha féljande lydelse:

71eae) Artikel 1.1 m i konventionen ersdttande dldre konventioner rérande narkotika
(utrikesministerns dekret nr 47/1965, dndrat genom forbundsutrikesministeriets meddelande
nr 458/1991).

Artikel 1 h i konventionen om psykotropa dmnen (utrikesministerns dekret nr 62/1989).”

2. 1 fotnot 1ab ska ”"Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1920/2006 av den 12
december 2006 om Europeiska centrumet for kontroll av narkotika och narkotikamissbruk (EUT
L 376, 27. 12. 2006)” ersittas med "Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/1322 av
den 27 juni 2023 om Europeiska unionens narkotikamyndighet (EUDA) och om upphdvande av
forordning (EG) nr 1920/2006 (EUT L 166, 30. 6. 2023), i dess dndrade lydelse.”

3. 5.1 § ska ha foljande lydelse:

1. Villkoren for att en fysisk person ska fd hantera narkotika och psykotropa dmnen dr att
personen ska



a) vara minst 18 dr,

b) ha full rdttshandlingsférmadga,
c) vara tillférlitlig,

d) vara medicinskt ldmplig, och

e) ha den yrkesmdissiga kompetens som avses i 6 §.”

Fotnoterna 1leab och 1eac ska utga.
4.15.2 ska ett kommatecken och orden ”den person som é&r bolagets stadgeenliga organ eller
medlem i bolagets stadgeenliga organ” inforas efter ordet ”bolag”.
5. I slutet av 5.4 § ska slutpunkten ersdttas med ett kommatecken och foljande text bifogas: dven
om den inte anses ha domts enligt sarskild lagstiftning.”
6.1 6.6 ska orden ”av narkotika och psykotropa &mnen” inféras efter ordet "transport”.
7. Rubriken till 7 § ska ha foljande lydelse: ”Yrkesrepresentant och stillféretradande
yrkesrepresentant”.
8. Efter 7.2 § ska foljande punkt 3 inforas:

”3. Yrkesrepresentanten ska vara tillforlitlig.”

Punkterna 3 och 4 ska numreras om till punkterna 4 och 5.
9. I slutet av 7.4 § ska slutpunkten erséttas med ett kommatecken och féljande text bifogas: ”om de
inte utser en yrkesrepresentant i enlighet med punkterna 6-10.”

10. Foljande punkter ska ldggas till som 6-101i 7 §:

”6. Om tillstdndshavarens yrkesrepresentant har upphért med sin verksamhet som
yrkesrepresentant fdr tillstdndshavaren utse en stdllforetrddande yrkesrepresentant. En
stdllféretrddande yrkesrepresentant fdr utses for en period pd hégst 60 dagar frdn och med den

dag da yrkesrepresentantens verksamhet upphdr. Efter utgangen av denna period fdr ingen ny
stdllforetrddande yrkesrepresentant utses.

7. Den stdllféretrddande yrkesrepresentanten ska uppfylla de villkor som gdller for en fysisk
person enligt 5.1 §.

8. Om tillstdndshavaren har utsett en stdllforetrddande yrkesrepresentant ska tillstandshavaren
omedelbart skriftligen meddela ministeriet om detta och ange skdlen till utndmningen av den

stéllforetrddande yrkesrepresentanten och foljande uppgifter om den stdllforetrddande
yrkesrepresentanten:

a) Férnamn och efternamn.

b) Fast adress.



c) Id-nummer eller fédelsedatum, om inget id-nummer har tilldelats.

d) Nationalitet.

9. Tillstandshavaren ska till det meddelande som avses i punkt 8 bifoga féljande:
a) Den stdllforetrddande yrkesrepresentantens skriftliga samtycke till utndmningen.
b) Bevis pa den stdllféretrddande yrkesrepresentantens yrkeskompetens.
c) Bevis den stdllféretrddande yrkesrepresentantens medicinska ldmplighet.

d) Den stdllforetrddande yrkesrepresentantens anstdllningsavtal eller bevis pd liknande
arbetsforhdllande med tillstandshavaren, sdvida inte stdllféretrddaren ocksd dr
tillstdndshavarens stadgeenliga organ eller medlem i tillstdndshavarens stadgeenliga organ.

e) De uppgifter om den stdllféretrddande yrkesrepresentanten som behdvs for att begdra ett
utdrag ur belastningsregistret').

10. Om utndmningen av en erscittare inte uppfyller alla faststéllda villkor ska den myndighet som
dr behorig att utfdrda tillstdndet uppmana tillstandshavaren att dtgdrda de konstaterade bristerna
inom fem arbetsdagar fran mottagandet av begdran. Om bristerna inte dtgdrdas inom denna
tidsfrist ska det anses att den verksamhet for vilken tillstdndet utfdrdades fortsatt utan
yrkesrepresentant.”
Fotnot 1g ska ha féljande lydelse:

?19)12.4 § och 20.5 § i lag nr 192/2023 om belastningsregister och om ¢indring av vissa lagar.”

11. 8.3 d ska ha foljande lydelse:

”d) de uppgifter som dr nédvdndiga for att begdira ett utdrag ur belastningsregistret') for den
person som ska vara tillférlitlig i enlighet med 5.1 ¢, 5.2 § och 7 §.”

12. 8.3 d ska ha f6ljande lydelse:

”d) de uppgifter som dr nédvindiga for att begdra ett sdrskilt utdrag ur belastningsregistret'?) fér
den person som ska vara tillférlitlig i enlighet med 5.1 ¢, 5.2 § och 7 §.”

Fotnot 1g ska ha foljande lydelse:

?19) 12, 13, 16 och 21.5 §§ i lag nr 192/2023 om belastningsregister och om ¢indring av vissa
lagar.”

13. Led e i 8.3 § ska utga.
De befintliga leden f—j ska bli leden e-i.



14.18.3 h § ska orden “dgande eller arrende av mark” erséttas med “dgande av mark, arrende av
mark eller annat tillstand att bruka marken” och orden ”och skiftets nummer” ska utga.

15.18.4 a § ska orden ”3 a, b, f, g och h femte och sjétte stycket samt i” ersattas med orden ”3 a, b
och e—g femte och sjétte stycket samt h”.

16.18.4 b § ska ”3 a—c och f” erséttas med 3 a—c och e”.

17. 8.4 c och d § ska ldggas till med foljande lydelse:

¢) for forskning, undervisning och expertverksamhet s6kanden tillhandahdlla

1. en beskrivning av forskningsprojektet,

2. ett avtal med en annan tillstdndshavare for forsknings-, undervisnings- och expertverksamhet
enligt denna lag, om en del av forskningen utfors av en annan tillstdndshavare,

d) for odling av hampa for forskningsdndamal ska sékanden tillhandahdlla

1. en kopia av tillstdndet fér forsknings-, undervisnings- och expertverksamhet enligt 9.1 h §,
eller

2. en bestyrkt kopia av beviset av kompetens att bedriva forskning och utveckling),en
beskrivning av forskningsprojektet och ett avtal med en annan tillstdndshavare for forsknings-,
undervisnings- och expertverksamhet enligt denna lag, om en del av forskningen utférs av en
annan tillstandshavare.”

18. I punkt 8.5 § ska siffran ”3” ersattas med ”4”.

19.19.2 § ska orden ”som tilldelats organisationen, i férekommande fall” inforas efter ordet
”identifikationsnummer” och féljande mening ska laggas till i slutet: ”Nar det géller
apotekstillstandshavare ska dven apotekets namn anges i tillstdndet.”

20.19.3 § ska ordet “organisation” inforas fore orden “identifikationsnummer” och foljande
mening ska laggas till i slutet: ”Nér det galler apotekstillstdndshavare ska &ven apotekets namn
anges i tillstandet.”

21. 10 §, inbegripet rubriken, ska ha féljande lydelse:

210 §
Andring av tillstdndsuppgifter

1. Ministeriet ska, pd grundval av en anmdlan fran tillstandshavaren, inom 15 dagar ange en
dndring av de uppgifter som anges i tillstdndet, ndmligen en dndring av

a) tillstdndshavarens férnamn eller efternamn, fasta adress eller nationalitet, om det ror sig om
en fysisk person, eller yrkesrepresentantens namn, fasta adress eller nationalitet, om en sddan
har utsetts,

b) tillstdndshavarens firmanamn eller sdte, den juridiska formen ndr det gdller bolag, namn
eller efternamn pd den person eller nationalitet pd den person som dr det stadgeenliga organet
for den tillstdndshavande enheten eller en medlem i det stadgeenliga organet,

c¢) apotekets namn, ndr det gdller apotekstillstdndshavare.

2. Andringar av typen eller omfattningen av behandling av narkotika och psykotropa cimnen,
dndringar av verksambhetsstdllet och byte av yrkesrepresentant utgor inte en dndring av
uppgifterna i tillstandet, utan krdver att ett nytt tillstdnd utfdrdas genom vilket ministeriet
samtidigt aterkallar det ursprungliga tillstdndet. I den tillstdndsansokan som avses i forsta



meningen ska s6kanden ange den begdrda dndringen och bifoga de handlingar som styrker
dndringen samt en forsdkran pd heder och samvete att de dvriga uppgifterna pd grundval av
vilka det ursprungliga godkdnnandet utfdrdades inte har dndrats.”

22. Foljande text ska ldggas till i slutet av 12.2 a §: eller en stdllforetrddande yrkesrepresentant™.
23. Slutpunkten i slutet av 13.1 a § ska ersdttas med ett kommatecken och f6ljande ska laggas till:
“ministeriet ska dterkalla tillstdndet inom 60 dagar fran mottagandet av anstékan om
avregistrering.”

24. 15.2 § ska ha foljande lydelse:

2. I Slovakien far hampa endast odlas for industriella dndamadl eller forskningsdndamadl och pa
de villkor som anges i punkt 6. Med odling av hampa for industriella éndamadl avses odling av
hampa i syfte att anvinda véxten for att erhdlla fiber och frén. Ett tillstand frdn ministeriet fér
odling av hampa dr giltigt i ett dr fran utfdrdandet.”

25. Efter 15.2 § ska punkt 3 inféras med foljande lydelse:

3. Tillstand foér odling av hampa for forskningsdndamadl far endast utfdrdas till den som innehar
tillstand for forsknings-, undervisnings- och expertverksamhet enligt 9.1 h § eller till sékanden
som Ildmnar in de handlingar som av ses i 8.4 d.2.”

Punkterna 3-5 ska bli punkterna 4-6.
26. 15.4 § ska ha foljande lydelse:

?4. For odling av hampasorter som fértecknas i den gemensamma sortlistan fér arter av
lantbruksvdxter*) eller av en sort som ingick i denna katalog vid planteringstillfdllet krdvs inget

tillstand frdn ministeriet enligt denna lag.”

Fotnot 4 ska ha foljande lydelse:

?4) 2 f i den slovakiska regeringens férordning nr 50/2007 om registrering av sorter av odlade

vdxter.”

Fotnoterna 5a och 5aa ska utga.
27.115.6 § ska orden ”punkt 3” ersdttas med ”punkt 4”.
28. 20.3 § ska ha foljande lydelse:

”3. En exportlicens utfdrdas av ministeriet i fyra exemplar. Ministeriet ska bevara ett exemplar
for sina egna register. Det andra exemplaret ska skickas till importlandets behériga myndighet,
som ska ange den faktiska mdngden narkotika och psykotropa dmnen som importerats och
dterldmna den till ministeriet. Ministeriet ska ge exportoren tva exemplar, varav den ena ska
forvaras av exportéren for egen rdkning och den andra ska dtfolja sdndningen.”



29.120.4 § ska orden fritullager, fritullzon” erséttas med ”frizon”.
30. 21.2 § ska ha foljande lydelse:

?2. En importlicens utfdrdas av ministeriet i tre exemplar. Ministeriet ska bevara ett exemplar for
sina egna register. Ministeriet ska ge importoren tvd exemplar, varav den ena ska férvaras av
exportéren for egen rikning och den andra ska dtfélja sdndningen.” Ett importtillstdnd dr giltigt i
sex mdnader frdn och med utfdrdandet.”

31.121.3 § ska orden ”fritullager, fritullzon” erséttas med ”frizon”.

32.122.1 § ska femte meningen utga.

33.122.2 § ska slutpunkten erséttas med ett kommatecken och féljande ord ska ldggas till: ”i annat
fall ska ministeriet inte utfarda nagot transiteringstillstand till exportéren.”

34. Efter 22 ska 22a §, inbegripet rubriken, inféras med féljande lydelse:

?22a §

Gemensamma bestimmelser avseende export, import och transitering av narkotika och
psykotropa dmnen

Tullen far inte 6verldta narkotika och psykotropa imnen enligt det foreslagna tullférfarandet
eller for dterexport om inget tillstdnd enligt 19.2 § eller tillstdnd enligt 22.1 uppvisats.”

35.128.4 b ska orden “med angivande av skiftesnummer, distrikt, kommun och fastighetsomradets
namn” inforas efter ordet “omrade”.

36.137.1 § ska ”Slovakiens tullforvaltning” ersdttas med “ekonomiforvaltning”.

37.39.1 § ska ha foljande lydelse:

1. Béter ska dlédggas for overtrddelse av bestimmelserna i 20.4 § och 21.3 § och fér
dsidosdttande av de skyldigheter som angesi4.1 §,5.3 8,14 §-16§,28 8,308, 31 § och33 §.”

38.139.2 § ska "4 till 5” ersattas med 5 och 6”.
39.139.3 § ska orden ”av bestimmelserna i 20.4 § och 21.3 § och for overtradelse” inforas efter

ordet ”6vertradelse”.
40. 42bd §, med rubrik, ska inforas efter 42bc § med foljande lydelse:

?42bd §
Overgdngsbestimmelser avseende dndringar som tréder i kraft den 1 november 2024

1. Ett tillstdnd som utférdats med stéd av denna lag, i dess dndrade lydelse till och med den 31
oktober 2024, ska anses ha utfdrdats enligt denna lag, i dess dndrade lydelse frdn och med den 1
november 2024, och ska upphdra att gdlla senast den dag da tillstdndet I6per ut.



2. Forfaranden enligt denna lag som har inletts men inte slutligt avslutats senast den 31 oktober
2024 ska slutféras enligt denna lag i dess dndrade lydelse till och med den 31 oktober 2024.”

41. Efter § 43 laggs § 43a till, med foljande lydelse:

”43a §

Denna lag har antagits i enlighet med Europeiska unionens rdttsligt bindande lag inom omrddet
tekniska foreskrifter®)”.

Fotnot 9 ska ha foljande lydelse:

”9) Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/1535 av den 9 september 2015 om ett
informationsforfarande betrdffande tekniska foreskrifter och betrdffande foreskrifter for
informationssamhdillets tjdnster (EUT L 241, 17. 9. 2015).”.

42. 1 bilaga 1 forteckning I 6ver narkotika ska en ny rad inforas efter raden ”Brorfin, kemiskt 1-[1-
[1-(4-bromofenyl)etyl]-4-piperidinyl] -1,3-dihydro-2H-benzimidasol-2-on”, med féljande lydelse:
Butonitazen, kemiskt 2-[(4-butoxifenyl)metyl]-N,N-dietyl-5-nitro-1H-benzimidasol-1-etanamin”.

43. T bilaga 1 forteckning I 6ver narkotika ska tva ny rad inféras efter raden ”Desomorfin, kemiskt
6-deoxy-7,8-dihydromorfin”, med foljande lydelse:

”Etazen, kemiskt 2-[(4-etoxifenyl)metyl]-N,N-dietyl-1H-benzimidazol-1-etanamintazepyn,
Etonitazepyn, kemiskt 2-[(4-etoxifenyl)metyl]-5-nitro-1-(2-pyrrolidin-1-yletyl)-1H-
bensoimidazol”.

44. 1 bilaga 1 forteckning I 6ver narkotika ska en ny rad inforas efter raden "Ketobemidon, kemiskt
1-[4-(3-hydroxifenyl)-1-metyl-4 piperidyl]propan-1-on”, med foljande lydelse: ”3-MeO-PCE,
kemiskt N-etyl-1-(3-metoxifenyl) cyclohexan-1-amin”.

45. I bilaga 1 forteckning I 6ver narkotika ska en ny rad inforas efter raden ¥ Metoxiacetylfentanyl,
kemiskt 2-metoxi-N-fenyl-N-[1-(2-fenyletyl)piperidin-4yl]acetamid”, med foljande lydelse: ”2-
metyl-AP-237, kemiskt 1-[2-metyl-4-(3-fenyl-2-propen-1-yl)-1-piperazinyl]-1-butanon”.

46. I bilaga 1 forteckning I 6ver narkotika ska en ny rad inféras efter raden "PEPAP, kemiskt (1-
fenetyl-4-fenyl-4-piperidyl)acetat”, med foljande lydelse: Protonitazen, kemiskt N,N-dietyl-5-
nitro-2-[(4-propoxifenyl)metyl]-1-H-benimidazol -1-etanamin

47. 1 bilaga 1 forteckning I 6ver psykotropa dmnen ska en ny rad inforas efter raden
”Brolamfetamin, DOB, kemiskt 1-(4-brom-2,5-dimetoxifenyl)propan-2-amin”, med féljande
lydelse: ”Bromazolam, kemiskt 8-brom-1-metyl-6-fenyl-4H-[1,2,4]triazolo[4,3-
[1,4]bensodiazepin”.

48. I bilaga 1 forteckning I 6ver narkotika ska en ny rad inféras efter raden ”4,4’-dimetylaminorex,
parametyl-4-metylaminorex, 4,4’-DMAr, kemiskt 4-metyl-5-(4-metylfenyl)-4,5-dihydro-1,3-
oxazol-2-amin”, med foljande lydelse: ”Dipentylon, kemiskt 1-(1,3-bensodioxol-5-yl)-2-
(dimetylamino)-1-pentanon.

49. I bilaga 1 forteckning I 6ver psykotropa dmnen ska en ny rad inforas efter raden ”Eutylon, [3-
Keto-1,3-bensodioxolyl-N-etylbutanamin, bk-EBDB, n-etylbutylon, kemiskt (+)-1-(1,3-



benzodioxol-5-yl)-2-(etylamin) butan-1-on”, med féljande lydelse: ”2-FDCK, 2-
fluorodeskloroketamin, kemiskt 2-(2-fluorofenyl)-2-(metylamino)cyklohexanon™.

50. I bilaga 1 forteckning T 6ver psykotropa @mnen ska en ny rad inféras efter raden "FUB-AMB,
MMB-FUBINACA, AMB-FUBINACA, kemiskt methyl-(2S)-2-[[1-[(4-fluorofenyl)metyl]indazol-
3-carbonyl]amino]-3-metylbutanoat”, med foljande lydelse: ”H4-CBD, tetrahydrokannabidiol,
kemiskt 2-(2-isopropyl-5-metylcyklohexyl)-5-pentylbenzen-1,3-diol”.

51. I bilaga 1 forteckning I 6ver psykotropa dmnen ska orden "HHC, 9-nor-9beta-
hydroxyhexahydrokannabinol, kemiskt
6,6-dimetyl-3-pentyl-6a,7,8,9,10,10a-hexahydrobenzo/c/kromen-1,9-diol” ersdttas med "HHC,
hexahydrokannabinol, kemiskt 6a,7,8,9,10,10a-hexahydro-6,6,9-trimetyl-3-pentyl-6H-
dibenzo[b,d]pyran-1-ol”.

52. I bilaga 1 forteckning I 6ver psykotropa dmnen ska fyra nya rader inféras efter raden "HHC,
hexahydrokannabinol, kemiskt 6a,7,8,9,10,10a-hexahydro-6,6,9-trimetyl-3-pentyl-6H-
dibenzo[b,d]pyran-1-ol”, med f6ljande lydelse:

”HHC-H, hexahydrokannabihexol, kemiskt 3-hexyl-6,6,9-trimetyl-6a,7,8,9,10,10a-hexahydro-6H-
benzo[c]kromen-1-ol

HHC-O, hexahydrokannabinolacetat, kemiskt 6,6,9-trimetyl-3-pentyl-6a,7,8,9,10,10a-hexahydro-
6H-benzo[c]kromen-1-ylacetat

HHC-P, hexahydrokannabiforol, kemiskt 6,6,9-trimetyl-3-heptyl-6a,7,8,9,10,10a-hexahydro-6H-
benzo[c]kromen-1-ol

HCP-acetat, hexahydrokannabiforolacetat, kemiskt 6,6,9-trimetyl-3-heptyl-6a,7,8,9,10,10a-
hexahydro-6H-benzo[c]kromen-1-ol-acetat”.

53. I bilaga 1, férteckning I &ver psykotropa &mnen ska orden "Mefedron, kemiskt 4-metyl-1-
fenyl-2-(metylamino)propan-1-on” ska ersittas med *Mefedron, 4-MMC, kemiskt 2-
(metylamino)-1-(4-metylfenyl)-1-propanon”.

54. I bilaga 1 forteckning I 6ver psykotropa @mnen ska en ny rad inféras efter raden ” Mefedron, 4-
MMC, kemiskt 2-(metylamino)-1-(4-metylfenyl)-1-propanon”, med foljande lydelse: ”5-MeO-
MiPT, kemiskt 5-metoxy-N-metyl-N-(1-metyletyl)-1H-indol-3-etaneamin™.

55. I bilaga 1 forteckning I 6ver psykotropa @mnen ska raden ”4-metyletkatinon (4-MMC),
kemiskt 1-(4-methlfenyl)-2-(metylamino)propan-1-on” utga.

56. I bilaga 1 forteckning I 6ver psykotropa @mnen ska en ny rad inféras efter raden "MMB-
FUBICA (AMB-FUBICA metylester, kemiskt N-[1-[(4-fluorofenyl)metyl]-1H-indol-3-
y1]karbony)-L-valin”, med foljande lydelse: ”5-MMPA, mefedrine, kemiskt N,a,5-trimetyl-2-
tiofeneneamin”.

57. 1 bilaga 1 forteckning I 6ver psykotropa dmnen ska nya rader inféras efter raden *THC,
kemiskt tetrahydrokanabinoler, alla sterecisomerdeltaexponent 6a(10a), deltaexponent 6a(7),



deltaexponent 7, deltadeltaexponent 8, deltaexponent 10, deltaexponent 9(11) deras stereokemiska
varianter”, med féljande lydelse:

”THCB, tetrahydrokannabutol, kemiskt 3-butyl-6a,7,8,10a-tetrahydro-6,6,9-trimetyl-6H-
dibenzo[b,d]pyran-1-ol eller 3-butyl-6a,7,10,10a-tetrahydro-6,6,9-trimetyl-6H-
dibenzo[b,d]pyran-1-ol

THCH, tetrahydrokannabihexol, kemiskt 3-hexyl-6a,7,8,10a-tetrahydro-6,6,9-trimetyl-6H-
dibenzo[b,d]pyran-1-ol eller 3-hexyl-6a,7,10,10a-tetrahydro-6,6,9-trimetyl-6H-
dibenzo[b,d]pyran-1-ol

THCP, tetrahydrokannabiforol, kemiskt 3-heptyl-6a,7,8,10a-tetrahydro-6,6,9-trimetyl-6 H-
dibenzo[b,d]pyran-1-ol eller 3-heptyl-6a,7,10,10a-tetrahydro-6,6,9-trimetyl-6H-
dibenzo[b,d]pyran-1-ol™.

Artikel II

Lag fran Slovakiens nationalrad nr 145/1995 om administrativa avgifter, i dess dndrade lydelse
enligt nr 123/1996, lag nr 224/1996, lag nr 70/1997, lag nr 1/1998, lag nr 232/1999, lag nr 3/2000,
lag nr 142/2000, lag nr 211/2000, lag nr 468/2000, lag nr 553/2001, lag nr 96/2002, lag

nr 118/2002, lag nr 215/2002, lag nr 237/2002, lag nr 418/2002, lag nr 457/2002, lag nr 465/2002,
lag nr 477/2002, lag nr 480/2002, lag nr 190/2003, lag nr 217/2003, lag nr 245/2003, lag

nr 450/2003, lag nr 469/2003, lag nr 583/2003, lag nr 5/2004, lag nr 199/2004, lag nr 204/2004, lag
nr 347/2004, lag nr 382/2004, lag nr 434/2004, lag nr 533/2004, lag nr 541/2004, lag nr 572/2004,
lag nr 578/2004, lag nr 581/2004, lag nr 633/2004, lag nr 653/2004, lag nr 656/2004, lag

nr 725/2004, lag nr 5/2005, lag nr 8/2005, lag nr 15/2005, lag nr 93/2005, lag nr 171/2005, lag

nr 308/2005, lag nr 331/2005, lag nr 341/2005, lag nr 342/2005, lag nr 468/2005, lag nr 473/2005,
lag nr 491/2005, lag nr 538/2005, lag nr 558/2005, lag nr 572/2005, lag nr 573/2005, lag

nr 610/2005, lag nr 14/2006, lag nr 15/2006, lag nr 24/2006, lag nr 117/2006, lag nr 124/2006, lag
nr 126/2006, lag nr 224/2006, lag nr 342/2006, lag nr 672/2006, lag nr 693/2006, lag nr 21/2007,
lag nr 43/2007, lag nr 95/2007, lag nr 193/2007, lag nr 220/2007, lag nr 279/2007, lag nr 295/2007,
lag nr 309/2007, lag nr 342/2007, lag nr 343/2007, lag nr 344/2007, lag nr 355/2007, lag

nr 358/2007, lag nr 359/2007, lag nr 460/2007, lag nr 517/2007, lag nr 537/2007, lag nr 548/2007,
lag nr 571/2007, lag nr 577/2007, lag nr 647/2007, lag nr 661/2007, nr 92/2008, lag nr 112/2008,
lag nr 167/2008, lag nr 214/2008, lag nr 264/2008, nr 405/2008, nr 408/2008, nr 451/2008,

nr 465/2008, nr 495/2008, nr 514/2008, nr 8/2009, nr 45/2009, nr 188/2009, nr 191/2009,



nr 274/2009, nr 292/2009, nr 304/2009, nr 305/2009, nr 307/2009, nr 465/2009, nr 478/2009,

nr 513/2009, nr 568/2009, nr 570/2009, nr 594/2009, nr 67/2010, nr 92/2010, nr 136/2010,

nr 144/2010, nr 514/2010, nr 556/2010, nr 39/2011, nr 119/2011, nr 200/2011, nr 223/2011,

nr 254/2011, nr 256/2011, nr 258/2011, nr 324/2011, nrAs342/2011, nr 363/2011, nr 381/2011, nr
392/2011, nr 404/2011, nr 405/2011, nr 409/2011, nr 519/2011, nr 547/2011, nr 49/2012, nr
96/2012, nr 251/2012, nr 286/2012, nr 336/2012, nr 339/2012, nr 351/2012, nr 439/2012, nr
447/2012, nr 459/2012, nr 8/2013, nr 39/2013, nr 40/2013, nr 72/2013, nr 75/2013, nr 94/2013, nr
96/2013, nr 122/2013, nr 144/2013, nr 154/2013, nr 213/2013, nr 311/2013, nr 319/2013, nr
347/2013, nr 387/2013, nr 388/2013, nr 474/2013, nr 506/2013, nr 35/2014, nr 58/2014, nr
84/2014, nr 152/2014, nr 162/2014, nr 182/2014, nr 204/2014, nr 262/2014, nr 293/2014, nr
335/2014, nr 399/2014, nr 40/2015, nr 79/2015, nr 120/2015, nr 128/2015, nr 129/2015, nr
247/2015, nr 253/2015, nr 259/2015, nr 262/2015, nr 273/2015, nr 387/2015, nr 403/2015, nr
125/2016, nr 272/2016, nr 342/2016, nr 386/2016, nr 51/2017, nr 238/2017, nr 242/2017, nr
276/2017, nr 292/2017, nr 293/2017, nr 336/2017, nr 17/2018, nr 18/2018, nr 49/2018, nr 52/2018,
nr 56/2018, nr 87/2018, nr 106/2018, nr 108/2018, nr 110/2018, nr 156/2018, nr 157/2018, nr
212/2018, nr 215/2018, nr 284/2018, nr 312/2018, nr 346/2018, nr 9/2019, nr 30/2019, nr
150/2019, nr 156/2019, nr 158/2019, nr 211/2019, nr 213/2019, nr 216/2019, nr 221/2019, nr
234/2019, nr 356/2019, nr 364/2019, nr 383/2019, nr 386/2019, nr 390/2019, nr 395/2019, nr
460/2019, nr 165/2020, nr 198/2020, nr 310/2020, nr 128/2021, nr 149/2021, nr 259/2021, nr
287/2021, nr 310/2021, nr 372/2021, nr 378/2021, nr 395/2021, nr 402/2021, nr 404/2021, nr
455/2021, nr 490/2021, nr 500/2021, nr 532/2021, nr 540/2021, nr 111/2022, nr 114/2022, nr
122/2022, nr 180/2022, nr 181/2022, nr 246/2022, nr 249/2022, nr 253/2022, nr 264/2022, nr
265/2022, nr 266/2022, nr 325/2022, nr 408/2022, nr 427/2022, nr 429/2022, nr 59/2023, nr
109/2023, nr 119/2023, nr 135/2023, nr 146/2023, nr 183/2023, nr 192/2023, nr 287/2023, nr
293/2023, nr 309/2023, nr 331/2023, nr 332/2023, nr 530/2023, nr 120/2024, nr 142/2024, nr
160/2024, nr 161/2024 och nr 162/2024 ska dndras pa foljande satt.

I bilagan om kodexen for administrativa avgifter ska, i del VIII om finansiell administration och
kommersiell verksamhet, punkt 151 led b ha f6ljande lydelse:

”b) Uppgift om en dndring av uppgifterna i ett tillstdnd eller en registrering enligt led a.”

Artikel ITI

Denna lag trader i kraft den 1 november 2024, med undantag av artikel 1.12, som trdader i kraft den
1 januari 2026.

Peter Pellegrini (egenhdndig namnteckning)

Foretradd av Peter Ziga (egenhindig namnteckning)

Robert Fico (egenhédndig namnteckning)



